ОСОБЕННОСТИ РУССКОГО УДАРЕНИЯ 
Правильный выбор места ударения в слове имеет большое значение в работе над культурой устной речи. Ниже приведены примеры, в которых наиболее часто встречается о ш и б о ч н о е  у д а р е н и е. 
1) Имена н а р и ц а т е л ь н ы е:
 агент, агрономия, алфавит, апокриф, апостроф, арест, асимметрия, 
баловать(ся), бармен, бесовщина, благовест, бочковое, бравурный, бряцание,
 валовые, валом валит, вероисповедание, верховенство, вечеря, 
генезис, гражданство, гротесковый, грунтовые, 
далай-лама, дефис, диаспора, диоптрия, диспансер, догмат, древко, духовник, 
жалюзи, жерло,
 завидно, знамение, 
изыск, иконопись, иконописец, искони, исчерпать, 
каталог, катарсис, каучук, кладовая, клобук, колосс, коллапс, коклюш, крашение, кремень, кухонный, 
маркетинг, мастерски, мессия, мимикрия, многочасовые, мусоропровод, 
намерение, недвижимость, недреманное (око), ненецкий, непроторённый, несказанно, неуставные (отношения), нефтепровод, новорождённый, 
обеспечение, обесценить, облегчить, ободрить, образованщина, односоставное, оптовый, осведомиться, отзыв (на рукопись), отзыв (депутата), откупорить, отчасти, 
памятуя, пихта, плато, повторённый, подростковый, предвосхитить, принудить, приобретение, 
санитария, скроенный, созыв, сосредоточение, средства, столяр, статус, статут, сторицей, 
табу, таможня, таможенный, торги, танцовщица, тотем, травянистый, 
углубить, украинский, уменьшить, упрочение, 
факсимиле, феерия, феномен (явление), 
хвоя, хлопковое, ходатайство, ценовая, христианин, 
шасси, щавель, 
эксперт, 
языковая (норма), языковая (колбаса). 

Во многих словах наблюдаются к о л е б а н и я в постановке у д а р е н и я: 
р а в н о п р а в н ы е варианты -- джинсовый и джинсовый, заиндевелый и заиндевелый, комбайнер и комбайнёр, металлургия и металлургия, прополис и прополис, петляи петля, роженица и роженица, ржаветь и ржаветь, сажень и сажень, творог и творог, фанза и фанза; 
при нормативном ударении августовский допустимо августовский, при берёста допустимо береста, при ракушка допустимо ракушка, при насторожённый допустимо настороженный; 
при нормативном ударении индустрия -- у с т а р е л о е индустрия, при сметливый -- устарелое сметливый, при ракурс устарелое ракурс; 

2) Имена с о б с т в е н н ы е: 

Айги, Евно, Азеф, Абэ, Кобе, Елин Пелин, Заходер, Перес де Куэльер, Стейнбек, Сэлинджер, Руаль Амундсен, Бальмонт, Воронцова-Дашкова, Капица, Сергий Радонежский, Серафим Саровский, Сальвадор Дали, Иеремия, Пикассо, Зосима, Алексий, Игнатий Лойола, протопоп Аввакум, Юлиан Тувим, Соколов-Микитов, Саюдис, Анадырь, Балашиха, Великий Устюг, Кижи, Радонеж, гора Народная, Ставропольский край, Ганновер, Четьи-Минеи, Апокалипсис, Калигула, Молох, Карнеги-холл, Комеди Франсез, Метрополитен-Опера, Мьянма, Никарагуа, Перу, Квебек, Сидней, Массачусетс, Миссури, Форос, Шри-Ланка. 

В некоторых именах собственных допустимо в а р и а т и в н о е у д а р е н и е: Ньютон (но традиционно: Ньютон), Рембрандт (но традиционно: Рембрандт), Линкольн (но традиционно: Линкольн), Дэвид Копперфилд (но традиционно: Давид Копперфильд). 

  
 Ударение в отдельных грамматических формах
Подвижность русского ударения, т. е. перенос его с одного слога на другой в различных грамматических формах единого фонетического слова, вызывает рад трудностей в произношении этих форм. 

1. П е р е н о с  у д а р е н и я на предлоги на, за, под, по, из, без возможен, если в предложении после существительного нет поясняющих его слов.
П е р е н о с а  у д а р е н и я обычно  н е  п р о и с х о д и т, если во фразе за существительным следует поясняющее его слово или слова (подчиненные ему или связанные с ним сочинительной связью), например: а) за реку Урал, за год и два месяца, за год напряженной работы, за день своего дежурства, держится за руку товарища, взялся за плечи отца; 
б) на гору Урал, взвалил груз на спину носильщика, надел шляпу на голову соседа, старше на год и два месяца;
 в) по двору гостиницы, по снегу и льду Финского залива, по морю Лаптевых. 
2. Ударение в формах п р и л а г а т е л ь н ы х: 
1) ударение п е р е х о д и т на окончание в краткой форме женского рода: 
2) громкий, громка, громко, громки, громче; долгий, долга, долго, долги, дольше; плохой, плоха, плохо, плохи; тяжкий, тяжка, тяжко, тяжки; прав (полной формы нет), права, право, правы; 

3) ударение п е р е х о д и т на окончание в краткой форме женского рода и на суффикс сравнительной степени: 
славный, славен, славна, славно, славны, славнее; цельный, целен, цельна, цельно, цельны, цельнее; сытный, сытен, сытна, сытно, сытны, сытнее; постный, постен, постна, постно, постны, постнее; юный, юн, юна, юно, юны, юнее; 

4) ударение п е р е х о д и т на окончание в краткой форме женского рода и множественного числа (как равноправный вариант), а также на суффикс сравнительной степени: 
бедный, беден, бедна, бедно, бедны, беднее; бледный, бледен, бледна, бледно, бледны, бледнее; важный, важен, важна, важно, важны, важнее; верный, верен, верна, верно, верны, вернее; вольный (свободный), волен, вольна, вольно, вольны, вольнее; стройный, строен, стройна, стройно, стройны, стройнее; 

5) подвижное ударение сопровождается ч е р е д о в а н и е м ё и е:
далёкий, далёк, далека, далеко и далёко, далеки и далёки, дальше; дешёвый, дёшев, дешева, дёшево, дёшевы, дешевле; жёсткий, жёсток, жестка, жёстко, жёстки, жёстче; лёгкий, лёгок, легка, легко, легки, легче; тёмный, тёмен, темна, темно, темны, темнее; чёткий, чёток, четка и чётка, чётко, чётки, чётче. 

3. Т р у д н о с т и при постановке ударения в ф о р м а х  г л а г о л а (неопределенная форма, личные формы, причастия, деепричастия): 

1) глаголы, оканчивающиеся на -ировать с ударением в неопределенной форме на последнем слоге:
 бомбардировать, бомбардирую, бомбардированный; гравировать, гравирую, гравированный; гримировать, гримирую, гримированный; премировать, премирую, премированный; сформировать, сформирую, сформированный; костюмировать, костюмированный; бронировать (покрывать броней), бронирую, бронированный; гофрировать, гофрирую, гофрированный; группировать, группирую, группированный; пломбировать, пломбирую, пломбированный; 

2) глаголы с корнем звать: 
звала, звало, звана, звано, званы; назвал, назвала, назвало, назвали, названный, назван, названа, названо, названы; призвал, призвала, призвало, призвали, призванный, призван, призвана, призваны; 

3) глаголы с корнем тереть: 
натёрла, натёрли, натёрший, натерев и допустимо натёрши, натёртый, такая же схема ударения в формах глаголов затереть, протереть; 

4) глаголы запереть, отпереть:
 запер, заперла, заперло, заперли, заперший, заперев и допустимо заперши, запертый, заперт, заперта, заперто, заперты; отпер, отперла, отперло, отперли, отперший, отперев и допустимо отперши, отпертый, отперт, отперта, отперто, отперты. Такая же схема ударения у глагола умереть, за исключением формы умерший, где ударение падает на корневую гласную; 

5) глаголы снять, занять, понять, принять, предпринять, отнять, перенять и глагол начать: 
снял, сняла, сняло, сняли, сняв(ши), снятый, снят, снята, снято, сняты; занять, занял, заняла, заняло, заняли, занявший, заняв, занятый, занят, занята, занято, заняты; аналогичная схема ударения в формах глаголов принять и предпринять; понять, понял, поняла, поняло, поняли, понявший, поняв, понятый, понят, понята, понято, поняты; отнять, отнял и допустимо отнял, отняла, отняло и допустимо отняло, отняли и допустимо отняли, отнявший, отняв, отнятый, отнят, отнята, отнято, отняты; перенять, перенял и допустимо перенял, переняла, переняло и допустимо переняло, перенял и допустимо переняли, перенявший, переняв, перенятый, перенят, перенята, перенято, переняты; начать, начал, начала, начало, начали, начавший, начав, начатый, начат, начата, начато, начаты; 

6) глаголы убыть, прибыть: 
убуду, убудешь, убудет, убудем, убудите, убудут, убыл, убыла, убыло, убыли, убывший, убыв; такая же схема ударения в формах глагола прибыть; 

7) глаголы с корнем дать (выдать, издать, передать, продать, сдаться); в глаголе выдать во всех формах ударение падает на приставку;
 издать, издам, издашь, издаст, издадим, издадите, издадут, издал, издала, издало, издали, издавший, издав, изданный, издан, издана и допустимо издана, издано, изданы;
 аналогичная схема ударения в формах глагола продать; передать, передам, передашь, передаст, передадим, передадите, передадут, передал и допустимо передал, передала, передало и допустимо передало, передали и допустимо передали, передавший, передав, переданный, передан, переданаи допустимо передана, передано, переданы; 
сдаться, сдамся, сдашься, сдастся, сдадимся, сдадитесь, сдадутся, сдался, сдалась, сдалось, сдались и допустимо сдались. 

